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Marin Laak

KREUTZWALDI SAJANDI DIGITAALARHIIV

Digitaalne keskkond ja internet ning sellega kaasnevad uued kultuuritar-
bimise harjumused ei ole jatnud puudutamata ka kultuuriloolise parandi
uurijaid. Kirjandusajaloolaste ette on kerkinud kiisimus, kuidas séilib voi
muutub kirjanduslik-kultuuriline jarjepidevus uues keskkonnas. Mis-
sugused digitaalse keskkonna omadused ja arvutitehnoloogia voima-
lused voivad produktiivsed olla eesti kirjandusajaloo representeerimise
seisukohast? Artiklis tutvustatakse kirjandus- ja kultuuriloo projekti
SERVITI, mille eesmirgiks on olnud voimaluste otsimine digitaalse
meedia ja vanema kirjandusloo sidumiseks. Praegune, arvutikultuuriga
seonduv uue meedia ajajark tingib ka kirjandusloo “tmbermotlemise”
voi “uuestimotlemise”

Nitdisaegsete uue meedia kriitiliste diskussioonide keskmes on
varasema ja digitaalse ajastu meedia erinevused, uued fenomenid kul-
tuuri loomises, levimises ja tarbimises. Projekti SERVITI digitaalses
keskkonnas teostamisele eelnenud metodoloogilistes alusuuringutes
selgitati uue meedia kui uut tiiiipi representatsioonikeskkonna tun-
nuseid eesmdrgiga tuua esile véimalusi, mida tuleb arvestada ka eesti
kirjandusloo mudelite konstrueerimisel. Vaibki 6elda, et tinapdevane
elektrooniline meedia, internet ja digitaalkultuur ei ole kaasa toonud
mitte ainult uut tiitipi kommunikatsioonimudeleid, sotsiaalseid prak-
tikaid jne, vaid ka uue kirjaoskuse (new literacy) vajaduse, mille puhul

peab rohutama kahepoolset, kirjutamise ja vastuvotu vaatepunkti.
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Esimesel juhul, tekstide loomisega seotult, on keskseks moiste-
teks muutunud mitte enam lehekiilg, vaid ekraan ja visuaalsus.
“Uue kirjutamise” aluseks on “pildilisus”, sealjuures kasitletakse pil-
dina mitte ainult fotosid ja kujutava kunsti teoseid, vaid ka ekraani:
see on organiseeritud visuaalse, mitte (triiki)lehekilje loogika alu-
sel. Teiseks, vastuvotu ja lugemise seisukohast rohutatakse “kasuta-
ja” kriitilise kirjaoskuse (critical literacy) vajalikkust. See teema on
muutunud aktuaalseks aruteluobjektiks suuri andme- ja infohulki
koondavate interaktiivsete ja hiipertekstuaalste vorgustikutaoliste teks-
tistruktuuride dpetamise vaatepunktist. On selge, et uue kirjaoskuse
noudmised on seotud teksti (kirjutamise) enese muutumisega digi-
taalkeskkonnas ja uute tingimuste tekkimisega nii tekstide loomisel
kui ka tarbimisel.

Arvutitehnoloogia ja digitaalkeskkond on méjutamas meie tead-
musmudeleid ja motlemist ka siis, kui seoseid digitaalse uue meedia
kultuuriga otseselt ei eeldatagi. Allpool kirjeldatava digitaalprojekti
eellugu on seotud digitaalsele keskkonnale omaste mittelineaarsete
tekstistruktuuride, seostevorgustike ja visuaalkujundile rajatud kont-

septsiooniga, mida esialgu piiiiti rakendada triikitehnika abil.

Eellugu

Projekti aluseks oli eesti rahvuseepose looja, Friedrich Reinhold Kreutz-
waldi 200. siinnipdeva téhistanud Eesti Kirjandusmuuseumi randnai-
tus Kreutzwaldi sajand. Kalevipoeg (2003). Réandndituse kontseptsioo-
ni aluseks oli kirjaniku elu ja loomingu markeerimine Eesti- ja Liivi-
maa 19. sajandi kultuuri ja olude ning kaasaegse Euroopa kirjandus-
protsessi taustal kogu sajandit ldbiva nelja ajatelje kaudu. See aga tin-
gis vajaduse kasutada niituse stendil tavatult suurt materjalikogu ehk
andmehulka: nii sonalisi tekste kui ka pildimaterjale ajaloolistest isi-
kutest, paikadest, hoonetest, triikistest jne. Kuivord randnaituse ku-

jundaja Peeter Laurits tegi oma t66d arvutigraafika programmiga, oli
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koikide andmete paigutamine stendipinnale-ekraanile voimalik. Prob-
leemiks osutus see uuenduslik vorm aga niituse kiilastajale. Tasapin-
nale laotatud tekstilisi kommentaare oli vaevarikas lugeda, erinevatel
korgustel esitatud pildid mojusid pigem lapitekimustri kui kommen-
taare tdiendava tekstuaalse infona, nagu seda olid moelnud ndituse
loojad. Seega mojusid paralleelselt neljal tasandil esitatud andmed kiill
visuaalselt, kuid oli selge, et “lugejale” nendega ldhema tutvumise voi-
maldamine eeldas elektroonilist andmekandjat.

Stendidel esitatud randnéituse Kreutzwaldi sajand. Kalevipoeg di-
gitaalsele kujule viimise projekt sai 2004. aasta kevadel nimeks SER-
VITIL: Suure Eesti Rahvuseepose Virtuaal-InterTekstuaalne Illlustrat-
sioon. Projekti taitmise tulemustega voib tutvuda internetis (http://

kreutzwald.kirmus.ee).

tutvustus  kreutzwaldi sajand  kalevipoeg kogud otsing ot sit...

jand on eesti
use stinnisajand...

Eessdna Projektist

KREUTZWALDI SAJAND. KALEVIPOEG - on Meie veshilehe idee sai alguse F.R. Kreutzwealdi 200, stnniaastapgevale plhendstud Eesti

19, sajandi, vanema eesti kirjanduse, rahvusiku Kirjandusmuuseumni stendinétusest KREUTDWALDI SAJAND. KALEVIPOEG (kujundaja Peeter
&rkamisaja ning rahvuskiranduse sinnizssjandi Laurits). Juubeliaastsl 2003 oli see rénnanud paljucdes Eestimaa suuremates ja vaiksemates
sindmusi koonday interaktiivne raamatukogudes, kuid hoolimata headest nétusetingimustest j&i kilastajstel kkagl aegs napiks, et
kultuurilooline digiaalarhiiv ja 19. sajandil kogu stendidel pakutugs tutvuds. i suustnalized kui ka randnaituse kilslisteraamatusse jGetud
sundinud eesti ja Euroopa kirjarahva leksikon, teated vihjasid vajadusele esitada natus ka Internetis, kus seda saaks rahulikut uuricla.

Siia on koondamizel 19, sajandiga sectud

ulastusiik digitaaine materjalikogu, keskmes Loe edasi

sajandi suurima eesti autori, Friedrich Reinhold
Krewtzwalich elu ja looming. Esmakordzel on sin
elektroonilizet avaldatud eesti rahvuseepose
"Kalevipoeg" taistekst - selle aluseks on

Foto 1. Digitaalndituse Kreutzwaldi sajand. Kalevipoeg avalehekiilg tekstiga “19. sa-
jand on eesti rahvuse stinnisajand..”
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Kontseptsioon

Projekti SERVITI keskseks ideeks on kirjaniku elu ja loomingu edasi-
andmine tema retseptsiooniajaloolises situatsioonis, st kontekstuaal-
setes seostes tema kaasaegse Euroopa kirjanduse ning Eesti kirjan-
duse, kultuuri ja olustikuga.

Teiseks alusideeks on sellise digitaalse keskkonna loomine, mis
voimaldaks ndidata koos kirjaniku biograafiliste andm ete-
ga tema tekste, lehitseda raamatuid ja késikirju, vaadata doku-
mente ja fotomaterjale ning liita hilisemad uurimuslikud tekstid
— seega kirjanduslooliste allikate kéttesaadavaks tegemine kasu-
tajale.

Kolmandaks ideeks oli keskkonna loomine, mis voimaldaks sidu-
da kirjanduslikku teksti (E R.Kreutzwaldi Kalevipoja nii-
tel) selle eel- ja jareltekstide, kasikirjade ning laiemas tahenduses inter-

tekstuaalsete tekstidega kirjandusest kuni heli ja piltideni.

Tehnoloogiline lahendus

Projekti tditmise esimese kahe etapi (2004-2005) tulemused olid
oodatust mitmekordselt laiemad, avades projekti tarkvara edasiaren-
damises uue perspektiivi. Kuigi esialgses projektis oli ette ndhtud
vaid néituse Kreutzwaldi sajand. Kalevipoeg internetilahenduseks va-
jaliku tarkvara loomine, pakkus projekti tehnoloogiline partner tark-
varaarendusfirma Laborint! vélja lahenduse, mis muudab Kreutz-
waldi sajandi Gisna universaalseks mudeliks eesti kirjandus- ja kul-
tuuriajaloo esitamisel arvutivorgus.

Lahenduse keskmeks on diinaamilise ajatelje moodul, mis voi-
maldab esitada kultuurilooliste allikmaterjalide arvutiandmebaasi in-
teraktiivse aegruumilise keskkonnana. Ajatelje aluseks on voetud rand-
néituse formaalne, 19. sajandi raamistik (1800-1900), kuid see jaab

pohimatteliselt avatuks. Soovi korral saab ajatelge arendada nii va-
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nema ajaloo kui ka 21. sajandi suunas. Kuna programm on kergesti
administreeritav, saab ajatelgedel esitatavat infot muuta, parandada
ja taiendada, rddkimata arhiiviallikate ja kommenteerivate tekstide
pideva lisamise voimalusest. Néiteks saab vastavate hiipermeedia ma-
terjalide ja andmete liitmisel ndidata interdistsiplinaarseid seoseid
kirjandusprotsessi ja sama perioodi kunsti-, muusika- ja teatriaja-
loo vahel. Sisu tdiendamisel autoritutvustuste ja/voi -iilevaadetega
voiks lehekiilg tdita ka elektroonilise isikuleksikoni funktsiooni.
Nende ideede teostamiseks alustati stendindituse Kreutzwaldi sa-
jand. Kalevipoeg sisuarhitektuuri véljatootamisega. Naitusematerja-
le struktureeriti esitamiseks kolme peamentii — “Kreutzwaldi sa-

jand”, “Kalevipoeg” ja “Kogud” — kaudu.

Peameniiii “Kreutzwaldi sajand”

Siin avaneb diinaamilistel ajatelgedel 19.sajandi kultuuriline aeg-
ruum. Selle kaudu saab 19.sajandi stindmusi jalgida aasta-aastalt
paralleelselt neljal tasandil.

Esimene ajatelg Kreutzwald sisaldab andmeid 19. sajandi eesti olu-
lisema kirjaniku, F. R. Kreutzwaldi biograafia ja bibliograafia kohta.

Teine ajatelg Eesti elu markeerib tahtsamaid kultuuriajaloolisi fakte
ja stindmusi 19. sajandi Eesti- ja Liivimaal: seadusloome, hariduse,
toostuse, maaelu ja ajakirjanduse areng ning siindmused {iihiskond-
likus elus ja rahvuslikus liikumises. Stindmuste andmebaas on leitav
meniiiist “Kogud”.

Kolmas ajatelg Eesti kirjandus toob vilja eesti kirjandusajaloolise
protsessi eesti autorite ja nende koige olulisemate teoste siinni- ja
ilmumisaastate kaudu. Valiku aluseks on eesti kirjandusklassika ja
formaalse kriteeriumina kirjaniku 19. sajandi piiresse jaav siinni- (voi
surma)kuupiev.

Neljas ajatelg Euroopa kirjandus toob vilja Kreutzwaldi sajandi

(peamiselt) Euroopa kirjanike eluaastad ja nende koige olulisemate
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Kreutzwaldi sajand. Kalevipoeg ]

tmbustus  kreu I sajan ¥ g ot sit..

Eessdna Projektist

KREUTZWAL DI SAJAND. KALEVIPOEG - on Meie veebilehe idee sal alguse F. R, Kreutzvwaldi 200, sUnnisastapievale pihendatud Eesti

19. sajandi, vanema eesti kirjanduse, rahvusiku Kirjandusmuuseuni stendinatusest KREUTDWALDI SAJAND . KALEVIPOEG (kujundsjs Peeter
arkamisaja ning rahvuskiranduse sOnnissjanc Laurits). Juubeliaastal 2003 ol see rénnanud paludes Eestimaa suuremates ja valksemates
sindmusi koondav interaktiivne rasmatukogudes, kuid hoolimata headest néitusetingimustest j& kilastajstel ikkag sega napiks, et
kultuurilooline digiaalarhiiv ja 19. sajandi kogu stendidel pakutuga tutvuda. Mi suusdnalized kui ka réndnaituse kilslisteraamatusse jSetud
sindinud eesti ja Euroops kirjarahva leksikon, teated vihjasid vajadusele esitada natus ka Internstis, kus seda sasks rahulikut uuricda.

Siia on koondamisel 19. sajancigs seotud

ulatuslik digitasine materjalikogu, keskmes Loe edasi =

=ajandi suurima eesti autori, Friedrich Reinhold
Kreutzwalidi elu ja looming. Esmakordset on siin
elektroonilizelt avaldstud eesti rahvuseepose
"Kalevipoeg" taistekst - sele aluseks on

Foto 2. Digitaalndituse Kreutzwaldi sajand. Kalevipoeg avalehekiilg tekstiga “19. sa-
jand on Kreutzwaldi siinnisajand..”

klassikaliste teoste ilmumise ajad. Stindmuste andmebaas on me-
niis “Kogud”. Eesti ja Euroopa kirjanike tutvustuste andmebaas on
samuti leitav meniiiist “Kogud”.

0s o

Peameniiii “Kalevipoeg”

Meniiii keskmes on F. R. Kreutzwaldi eeposega Kalevipoeg seotud
materjalid, need on toodud punktide kaupa alljargnevalt.

1. Ajatelg Kalevipoja saamislugu sisaldab randniituse Kreutzwal-
di sajand kataloogis Kreutzwald. Missioon. Tegelikkus? esitatud kom-
menteerivaid tekste eepose stinniloo kohta. Tutvustatakse rahvus-
eepose loomise idee kujunemist Balti estofiilide seas alates 19. sa-

jandi algusest, F. R. Faehlmanni ja F. R. Kreutzwaldi osa eepose kir-

396



Projektid

jutamisel, eepose tsensuuri ja tritkkimisega seotud raskusi jm (autor
Kristi Metste).

2. Kalevipoja esimene tekstiversioon sisaldab esiteks rariteetse
kasikirja Alg-Kalevipoeg (1853) digitaalse publikatsiooni (piltidena)
ja teiseks selle triikikoopia elektroonilist tekstiversiooni. Kasikiri ava-
neb projekti SERVITI tarbeks vilja tootatud lehitsejas. Alg-Kalevi-
poja digiteerimine on seotud Eesti Kultuuriloolises Arhiivis alusta-
tud kultuuriparandi digitaalsete kasutuskoopiate laiaulatusliku pro-
jekti ettevalmistamisega.

3. Eepose Kalevipoeg (1861) elektrooniline téistekst — viimase, 18. trii-
ki (Tallinn: SE & JS 2003) versiooni alusel. Eepose tekst on interak-
tiilvne ning struktureeritud laulude ja allteemade kaupa. Programmi

voimaluste markeerimiseks on naidatud hilisemate tekstikihistuste

Kreutzwaldi sajand. Kalevipoeg -

mtvustus  kreutzwaldi sajand  kalevipoeg kogud otsing otsi sit...

_=—19.sajand on
alevipoja siinnisajand...

Eessona Projektist

KREUTZWAL DI SAJAND. KALEVIPOEG - on Meie veebilehe idee sai alguse F.R. Kreutzwaldi 200, sinnizastapgevale pihendatud Eesti

19, ssjandi, vanema eesti kijanduse, rabrusliku Kirjandusmuuseumi stendinditusest KREUTZWALD S&JAND. KALEVIPOES (kujundaja Peeter
drkamizaja ning rabvuskiranduse sinnisajand Laurits). Juubelisastal 2003 ol see rénnanud paludes Eestimas suuremates ja vaiksemates
sUndmusi koonday interaktiivne raamstukogudes, kuid hoolimata headest natusetinaimustest jai kilastajstel ikkagi segs napiks, st
kultuurilooline digiaalarhiiv jz 19. sajancil koo stendidel pakutuga tutvuda. Mii suusdnalised kui ka réndnéituse kilalisteraamatusse jEetud
sindinud eest ja Euroopa kirjiarahva leksikon. teated vikjasid vajadusele esitada néftus ka Internetis, kus seda saaks rahulikuft uurics

Siim on koondsmisel 19, sajandigs sectud

ulatuslik digtasing materjalikogu, keskmes Loe edasiz

sajandi suurima eesti autori, Friedrich Reinhold
Hreutzwealic elu ja looming. Esmakordset on sin
elektrooniliset avaldatud eesti rahvuseepose
"Kalevipoeg" tiistekst - selle aluseks on

Foto 3. Digitaalndituse Kreutzwaldi sajand. Kalevipoeg avalehekiilg tekstiga “19. sa-
jand on Kalevipoja stinnisajand..”
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(luule, muusika jne) lisamise voimalus (vt néiteks “Soovituseks”, “Ka-
hekiimnes lugu”).

4. Eepost tutvustav rariteetne vanaraamat Liihikene seletus Kale-
vipoja laulude sisust (1869) — digitaalne publikatsioon (piltidena),
avaneb lehitsejas. Raamatukese sisu saab vorrelda eepose esimese
variandi ja triikiversiooniga: siin on F. R. Kreutzwald esitanud eepo-
se laulude sisukokkuvotted eestikeelse lugeja jaoks.

5. Rariteetsed viljaanded, Opetatud Eesti Seltsi esimese ja viien-
da vihiku Kalewipoeg, eine Estnische Sage (1857, 1861) digitaalsed
publikatsioonid. Nendele eesti- ja saksakeelsetele ning kommentaa-
ridega varustatud Kalevipoja vihikutele maarati 1860. aastal Peter-
buri Teaduste Akadeemia auhind.

Peameniiii “Kogud”

Sisaldab kaheksat tiitipi andmeid ja digiteeritud materjale, koonda-

des alammeniiide kaudu ajatelgedel esitatut:

1) 19. sajandiga seotud eesti ja Euroopa kirjanike tutvustuste and-
mebaas (kirjanike leksikon), valiku aluseks kirjaniku paiknemine
ajateljel; koostatud projekti jaoks;

2) E. R. Kreutzwaldiga seotud pildiarhiiv Eesti Kultuuriloolise Arhii-
vi fotokogust;

3) isikuleksikonis leiduvate eesti kirjanike fotoarhiiv Eesti Kultuuri-
loolise Arhiivi fotokogust;

4) projekti fotoarhiivide alusel moodustatud temaatilised galeriid;

5) 19. sajandi siindmuste andmebaas;

6) E. R. Kreutzwaldi teoste digitaalraamatukogu (piltidena);

7) E. R. Kreutzwaldi ja Kalevipojaga seotud lingikogu;

8) E. R. Kreutzwaldi ja Kalevipojaga seotud uuemate uurimuste ja

kriitika bibliograafia.

Seega on projektis SERVITI seotud kirjandus- ja kultuuriloolised al-

likmaterjalid thtses digitaalses aegruumis, mis on struktureeritud
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nii temaatiliselt andmetiiiipide kaudu kui ka ajatelje mooduli alusel.
Uheks alusideeks on olnud kultuuripirandit siilitavate maluasutus-
te digiteerimise eesmirkide rakendamine kultuuriajaloo esitamisel.
Uue meedia keskkonna lisavddrtuseks (vorreldes tritkkimeediaga) on
numbrilisest representatsioonist tulenev voimalus liita tervikuks suu-
red andmehulgad ja tekstimassiivid. Projektis on otsitud F. R. Kreutz-
waldi néitel lahendust kultuuriloolise arhiivi kasikirjade ja fotokogu
ning arhiivraamatukogus siilitatavate rariteetsete triikiste digitaal-
sete kogude sidumiseks. Naiteks saab F. R. Kreutzwaldi eluloolistele
andmetele lisaks ndha pildigaleriisid kirjaniku perekonnaga seotud
elupaikadest (Joepere, Ohulepa ja Kaarli mois, maja Vorus) ning tema
kooliharidusega seotud linnade (Rakvere, Peterburi, Tartu, Paide)
vaateid. Tutvuda voib mitmete kisikirjaliste arhiividokumentidega,
mis on olnud aluseks eluloo kirjutamistel leksikonidest monograa-
fiateni (Curriculum vitae, ristimistunnistus, {ilikooli matrikkel, abi-
elutunnistus jm). Ajateljel Eesti elu ndidatud sindmusi tdiendavad
kultuuriloolisest ja filmiarhiivist périt fotovalim ja illustratsioonid
19. sajandi baltisaksa estofiilide krestomaatilistest teostest (Johann
Christoph Petri Ehstland und die Ehsten oder historisch-geographisch-
statistisches Gemdlde von Ehstland (1802) ja Garlieb Helwig Merkeli
Die Letten, vorziiglich in Liefland am Ende des philosophischen Jahr-
hunderts (1800)). Projekti tulemused toestavad veel kord, et digi-
taalne vorm voimaldab traditsioonilist kirjandusajaloo esitust teiste

tekstitasanditega piiramatult tdiendada.

Kokkuvotteks

Digitaalse meedia kriitikas on joutud seisukohale, et vormilisest kiil-
jest pohineb kogu internetikultuur varasemate kultuurivormide se-
lektsioonil, mitte uute loomisel. Arvutitehnoloogia areng rajaneb kul-
tuuriliselt tuntud vormide kopeerimisel uues keskkonnas: kultuuris

aastatuhandeid ja -sadu eksisteerinud traditsiooni modifitseerimi-
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sel. Digitaalse uue meedia ja internetikeskkonna konstrueeritavus
pakub intrigeerivaid valjavaateid mineviku, sealhulgas kirjandusaja-
loo uurimisel ja representeerimisel: voimaluse visualiseerida kirjan-
dusajalugu interdistsiplinaarseste kontekstide ja kultuurilooliste al-
likmaterjalide kaudu.

Projekti SERVITI tulemuseks on stendindituse Kreutzwaldi sa-
jand. Kalevipoeg esitamine interneti vahendusel kittesaadava digi-
taalarhiivina. Eesti rahvuseepose Kalevipoeg looja F. R. Kreutzwaldi
elu ja loomingut vo6ib jélgida 19. sajandi Eesti- ja Liivimaa oludes,
kuid ka Euroopa kultuuripildi osana. Sellist voimalust toetab meta-
tasandil uuemate kriitiliste kasitluste bibliograafia. Rariteetsete k-
sikirjaliste arhiivimaterjalide, vanaraamatukogude ning pildi- ja fo-
tomaterjalide sirvimiseks on vilja to6tatud kasutajasobralik inter-
aktiivne lehitseja. Kreutzwaldi sajandi materjalide tolkimisel inglise
keelde avaneks selle projekti kaudu voimalus tutvustada vanemat
eesti kirjanduskultuuri ka véljapoole eesti keeleruumi.

Projekti kaks esimest etappi on teostatud Eesti Kultuuriminis-
teeriumi toetusel. Selle edasiarendus ndeb ette eesti vanema kirjan-
dusloo (kuni Eesti Vabariigi loomiseni 1918) digitaalses keskkonnas
rakendatava mudeli véljatootamist riikliku programmi Eesti keel ja
rahvuslik mdlu rahastusel (2006—2008).> Projekti SERVITI laiemaks
eesmargiks on eesti kirjanduse ja kultuuri ajaloo esitamiseks sobiva

universaalse tarkvaralahenduse valjatdotamine.

Kommentaarid

1Vt http://www.laborint.com (6. juuni 2006).

% Laak, Marin & Metste, Kristi (koost). Kreutzwald. Missioon. Tegelikkus: Kommentaa-
rid E R. Kreutzwaldi 200. siinniaastapdevale piihendatud néitusele “Kreutzwaldi sa-
jand. Kalevipoeg” Tartu: Eesti Kirjandusmuuseum 2003.

3 Projekt Kultuuriajaloo interaktiivne digitaalarhiiv drkamisajast kuni Eesti Vabariigi
loomiseni.
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